
"THE" SEATING DIE TYPE 8

Imagine being able to easily and precisely being able to seat bullets from a 22
Creedmoor, 6 BR, 6.5 Creedmoor and 308 Winchester all with the same die. Or a
6.5 SAUM, 28 Nosler, and a 300 RUM with the same die. “The” Seating Die will
be your one stop shop for a family of cartridges. Here is a list of Cartridges
compatible with each type of “THE” Seating Die: Type 1 – 223 Remington Family
with 0.373” Body Diameter Type 2 – Valkyrie and SPC Family with 0.424 Body
Diameter Type 3 – ARC, Grendel and PPC Family with 0.444” Body Diameter
Type 4 – Short Action 308 Winchester Family with 0.480” Body Diameter Type
4XL – Long Action based 308/30-06 Family with 0.480” Body Diameter Type 5 –
284 Winchester Family with 0.501” Body Diameter Type 6 – Belted Magnums
and PRC Family with 0.535” Body Diameter Type 7 – RUM, SAUM, and Nosler
Family with 0.551” Body Diameter Type 8 – WSM Family and 6.8 Western with
0.558” Body Diameter Type 9 – Lapua & Norma Magnum Family with 0.595”
Body Diameter

Attributes

Name: "THE" SEATING DIE TYPE 8
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
Product no.: 430109972
Mfr. No.: SAC-TSD8
Cartridge: 7 mm WSM (Winchester Short Magnum),6.8 mm Western,300 WSM (Winchester Short Mag)
Die Style: Seater Die
Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 305mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für "THE" Seating Die

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für "THE" Seating Die von SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Vermeidung von Gefahren.
Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Lagere die Seating Die an einem trockenen, kühlen Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung und Installation, um Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die Seating Die nur mit kompatiblen Patronen, die in der Produktbeschreibung aufgeführt sind.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit der Seating Die
arbeitest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Halte während der Verwendung von Werkzeugen und Maschinen stets einen sicheren Abstand zu anderen
Personen.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in die Matrize gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Überprüfe, ob alle Teile der Seating Die vorhanden und unbeschädigt sind.
Befestige die Seating Die gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung sicher an der
vorgesehenen Halterung.
Stelle sicher, dass die Matrize fest sitzt und keine Bewegungen oder Spiel hat.

Verwendung:

Wähle die passende Matrize für die Munition, die du setzen möchtest.
Stelle die Matrize gemäß den Anweisungen ein.
Führe die Geschosse vorsichtig in die Matrize ein und drücke sie gleichmäßig.
Überprüfe die gesetzten Geschosse auf Gleichmäßigkeit und Qualität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Produkte gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile der Seating Die sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich über die örtlichen Entsorgungsmöglichkeiten und richtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kannst du dich an den örtlichen Vertrieb oder
die zuständige Behörde wenden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Nutzung von "THE" Seating Die von größter Bedeutung ist. Folge diesen
Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.
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Safety Instruction Guide for "THE" Seating Die Type 8

Introduction
Thank you for choosing "THE" Seating Die Type 8. This product is designed to help you seat bullets accurately for a
variety of cartridges. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe for use when operated according to the instructions.
Always ensure that you follow the guidelines provided.
Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, you may receive a recall notice. Please follow the
instructions provided in the notice to ensure your safety.
Online Shopping: If you purchased this product online, be assured that it meets the same safety standards
as products bought in physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used near vulnerable groups,
such as children. Ensure that it is kept out of their reach.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the designated EU support service for this product.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the die.
Ensure that your workspace is clean and free of any obstructions or hazards.
Do not exceed the maximum pressure limits specified for the cartridges being used.
Always keep the die and related tools out of the reach of children.
Avoid using the die if it appears damaged or malfunctioning. Inspect it regularly for any signs of wear.
Do not modify the die or use it for purposes other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before beginning the installation process.
Ensure that the work area is welllit and organized.

Installation:

Secure the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that it is tightened properly to prevent any movement during use.

Usage:

Select the appropriate cartridge for your die type. The "THE" Seating Die Type 8 is compatible with the
following cartridges:

300 WSM (Winchester Short Mag)
7 mm WSM (Winchester Short Magnum)
6.8 mm Western

Follow these steps for seating bullets:
Insert a case into the die.
Place a bullet on top of the case mouth.
Operate the reloading press to seat the bullet to the desired depth.

Always doublecheck the seating depth using a caliper to ensure precision.

PostUsage:

After use, clean the die thoroughly to prevent residue buildup.
Store the die in a safe, dry place where it will not be damaged.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the die becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly at a designated electronic waste
recycling facility.
Do not dispose of the die in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of "THE" Seating Die Type 8, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with "THE" Seating
Die Type 8. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Die de Placement "THE"
SEATING DIE SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le die de placement "THE" SEATING DIE SHORT ACTION CUSTOMS,
LLC. Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le die.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le die est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le die à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de ce produit.
Ne modifiez pas le die ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques Potentiels :
Risque de blessures dues à une utilisation incorrecte.
Risque de dommages matériels si le die est mal installé.

Instructions pour Éviter ces Risques :
Suivez les instructions d'installation et d'utilisation à la lettre.
Ne forcez jamais le die lors du rechargement des cartouches.
Assurezvous que le die est bien fixé avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :
Lisez attentivement le manuel avant de commencer l'installation.
Fixez le die sur votre presse à recharger conformément aux spécifications du fabricant.
Assurezvous que le die est bien aligné avec la cartouche que vous souhaitez recharger.

Utilisation :
Chargez la cartouche dans le die en suivant les instructions spécifiques pour votre type de cartouche.
Utilisez des mouvements lents et contrôlés lors de l'opération.
Ne surchargez pas le die avec des cartouches qui ne sont pas compatibles.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits de rechargement.
Si le die est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour savoir comment le disposer en
toute sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de votre
revendeur ou du fabricant pour des informations de contact spécifiques.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'avoir choisi le die de placement "THE" SEATING DIE SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per "THE" SEATING
DIE SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. "THE" SEATING
DIE TYPE 8

Introduzione
Grazie per aver scelto "THE" SEATING DIE SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. "THE" SEATING DIE TYPE 8.
Questo prodotto è progettato per facilitare l'inserimento preciso di proiettili per diverse famiglie di cartucce. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die in modo conforme alle istruzioni fornite.
Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.
Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del die per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione delle cartucce e del die.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il die.
Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Trova una superficie di lavoro stabile e pulita.
Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Installazione del Die

Monta il die sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pressa.
Verifica che il die sia saldamente fissato e allineato correttamente.

Utilizzo del Die

Seleziona il tipo di cartuccia compatibile con il die.
Inserisci il proiettile nel die seguendo le indicazioni specifiche per il tipo di cartuccia.
Esegui il processo di inserimento con attenzione, assicurandoti di applicare una pressione uniforme.

Controllo Finale

Dopo l'inserimento, esamina il proiettile per assicurarti che sia stato inserito correttamente.
Ripeti il processo per le cartucce successive, mantenendo sempre attenzione e precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
Non smaltire il die o le cartucce in modo irresponsabile; utilizza i punti di raccolta autorizzati.
Se il die è danneggiato, contatta un professionista per consigli su come smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o per segnalare prodotti non sicuri, ti incoraggiamo a contattare l'ente competente nella tua area.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza aiuterà a garantire un uso sicuro e responsabile del "THE" SEATING DIE
SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. "THE" SEATING DIE TYPE 8. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet: "THE" SEATING
DIE SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.

Johdanto
Tervetuloa "THE" SEATING DIE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja ehjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeisiin.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinkutsut.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet patruunoita tai latausvälineitä.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä koskaan suuntaa asetta tai patruunaa kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki työkalut ja varusteet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä "THE" SEATING DIE tukevasti latauspöytään tai muuhun sopivaan työpisteeseen.
Varmista, että die on oikein asetettu ja lukittu paikoilleen ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruuna dieen varovasti.
Käytä tarvittavia työkaluja patruunan istuttamiseen.
Seuraa valmistajan suosituksia patruunoiden istuttamisessa.
Tarkista lopuksi, että patruuna on oikein istutettu ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt tai rikkoutuneet patruunat ja osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä patruunoita tai niiden osia tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin, jotka voivat tarjota ohjeita turvalliseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit "THE" SEATING DIE SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för "THE" Seating Die

Introduktion
Tack för att du valt "THE" Seating Die från SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Denna produkt är designad för att
säkerställa en säker och exakt laddning av ammunition. För att skydda dig och andra användare, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Kontrollera att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Ladda aldrig ammunition i närheten av öppen eld eller gnistor.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för den specifika patronfamiljen som används med "THE" Seating Die.

Instruktioner för installation och användning

Installation av "THE" Seating Die:

Se till att din pressmaskin är avstängd innan installation.
Skruva fast "THE" Seating Die i pressmaskinen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning av "THE" Seating Die:

Välj rätt typ av Seating Die baserat på patronfamiljen (se listan nedan).
Ladda en patron i die och ställ in den enligt specifikationerna för den valda patronen.
Tryck ned handtaget på pressmaskinen för att sätta kulan på plats.
Kontrollera att kulan är korrekt placerad innan du tar bort patronen från die.
Upprepa processen för varje patron som ska laddas.

Typ av "THE" Seating Die

Typ 1 – 223 Remingtonfamiljen med 0.373" kroppsdia
Typ 2 – Valkyrie och SPCfamiljen med 0.424 kroppsdia
Typ 3 – ARC, Grendel och PPCfamiljen med 0.444" kroppsdia
Typ 4 – Short Action 308 Winchesterfamiljen med 0.480" kroppsdia
Typ 4XL – Long Action baserad 308/3006familj med 0.480" kroppsdia
Typ 5 – 284 Winchesterfamiljen med 0.501" kroppsdia
Typ 6 – Belted Magnums och PRCfamiljen med 0.535" kroppsdia
Typ 7 – RUM, SAUM och Noslerfamiljen med 0.551" kroppsdia
Typ 8 – WSMfamiljen och 6.8 Western med 0.558" kroppsdia
Typ 9 – Lapua &amp; Norma Magnumfamiljen med 0.595" kroppsdia

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte använda eller skadade produkter i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren. Se produktens förpackning eller manual för
kontaktuppgifter.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till en säker och effektiv
användning av "THE" Seating Die.


